











Philip Patatanian,
Bauleiter
Construction Manager:

.ACS und VARIO passen
sich den Geometrievorga-
ben exakt an. Es ist toll,
mit den PERI Ingenieuren
zusammen zu arbeiten
und von deren Erfahrung
zu profitieren.”

"ACS and VARIO exactly
adjust themselves to the
geometric requirements.

It is great to work together
with the PERI design
engineers and to benefit
from their experience.”

15



16

Bauzeit verkiirzt — Kosten reduziert

Shorter construction time — Lower costs

Autobahnhochbriicke D1, Sverepec-Vrtizer, Slowakei
Motorway viaduct D1, Sverepec-Vrtizer, Slovakia

Etwa 1 km lang verlauft die
Autobahn D1 im Uberflu-
tungsbereich aufgestandert
auf einem Dammbauwerk.
Dem Flussverlauf folgend,
wurden die parallel geflihr-
ten Uberbauten als Wende-
klothoide ausgeflhrt.
Insgesamt acht VARIOKIT

For about 1 km, the motor-
way D1 runs on pillars on

a dam structure in the flood
plain. Following the river,

the superstructures led in
parallel have been designed
S-shaped. A total of eight
VARIOKIT formwork carriages
ensured fast shuttering

Schalwagen sorgten bei

der Herstellung der Stahl-
verbundbricke im Pilger
schrittverfahren fir schnelle
Schal- und Umsetzzeiten.
Die Feldtakte mit 28 m
Regeltaktlange wurden
vorlaufend, die 12 m langen
StUtzentakte vier Abschnitte

and moving periods during
the production of the steel
composite bridge with the
pilgrim step procedure.

The field cycles with a regu-
lar length of 28 m per cycle
were concreted in advance,
the 12 m-long prop cycles
were subsequently con-

nachlaufend betoniert.
Aufgrund der Mietbarkeit
des VARIOKIT Baukastensys-
tems machte sich der gréRere
Materialeinsatz bezahlt —
denn dadurch konnten die
Bauzeit verkirzt und die
Kosten flir den Baustellen-
unterhalt minimiert werden.

creted in four sections.

Due to the rentability of the
VARIOKIT modular system,
the larger amount of material
amortised itself — because
this helped to reduce the
construction time and
minimised the costs for the
construction site support.

Bauunternehmen | Contractor
VAHOSTAV - SK a.s, Zilina
Projektbetreuung | Field Service
PERI Senec, PERI Weissenhorn

Marian Svréek,
Marcel Szaboo,
Bauleiter

Site Manager:

«Wir sind mit dem VARIOKIT
Schalwagen auBerst zufrie-
den, er wurde perfekt an

die Projektanforderungen
angepasst. Auch die Zusam-
menarbeit mit den PERI
Ingenieuren war hervor-
ragend.”

“We are extremely satisfied
with the VARIOKIT formwork
carriage, it was perfectly
adjusted to the project re-
quirements. The cooperation
with the PERI design engi-
neers was also excellent.”



Rascher Baufortschritt mit PERI Kletterschalungslosung
Quick construction progress with PERI climbing formwork
LNG Terminal Rotterdam, Niederlande | LNG Terminal Rotterdam, The Netherlands
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Guy Vercruyssen,
Projektleiter
Project Manager:

~Die PERI Kletterscha-
lung war fiir dieses Projekt
die beste Lésung, denn
Sicherheit und Zuverlas-
sigkeit spielen hierbei

eine wichtige Rolle. In Ver-
bindung mit dem guten
PERI Support konnten wir
einen raschen Baufort-
schritt erzielen.”

“The PERI climbing form-
work was the best solution
for this project. The safety
and reliability is of parti-
cular importance in such

a project. The technical
support provided by PERI

is excellent, so we achieved
very fast construction
progress.”

3,67

Am Rotterdamer Hafen
waren drei Rundbehalter mit
jeweils 86 m Durchmesser
zeitgleich zu erstellen. PERI
bot mit dem VARIO GT 24
Trager-Wandschalungs-
system und dem CB Kletter-
gerist eine kostenglnstige
Lésung fur die 40 m hohen
und 65 cm starken AuRen-
wande.

Zwei Uber Gelenkkupp-
lungen verbundene Scha-
lungselemente bildeten mit
einer CB 240 Bihne jeweils
6,50 m lange Klettereinhei-
ten, so dass die in Betonier-
takthéhen von 3,67 m
schnell und sicher gearbeitet
werden konnte.

Bauunternehmen | Contractor
CFE Nederland B.V., Dordrecht
Projektbetreuung | Field Service
PERI Schijndel

1
T3

In the Rotterdam port, three
circular tanks with a diameter
of 86 m each had to be built
simultaneously. With the
VARIO GT 24 girder wall
formwork system and the
CB climbing scaffold, PERI
offered a cost-effective
solution for the outer walls
that were 40 m high and

65 cm thick.

Two formwork elements
which were connected with
an articulated coupling
always formed a 6.50 m long
climbing unit together with

a CB 240 platform so that it
was possible to work quickly
and safely in concrete cycle
heights of 3.67 m.

Die PERI Schalungslésung bertick-
sichtigte die aul3enseitige VWandnei-
gung im unteren \Wandbereich sowie
die Wanddickenspriinge im Bereich
der aussteifenden Streben.

The PERI formwork solution took into
consideration the external inclination
in the bottom part of the wall as well
as wall thickness offsets in the area
of the reinforcing buttresses.
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16-stielige Kraftpakete fiir hohe Lasten
16-leg power packs for high loads

Neue Chirurgie Ulm, Deutschland | New surgical department Ulm, Germany

Dirk Brandt,
Oberpolier
Site Foreman:

~Nach einer kurzen Ein-
weisung durch den PERI
Supervisor lieBen sich die
PERI UP Traggeriisttiirme
ruck-zuck montieren. Vor-
teilhaft fir Handling und
Arbeitsvorbereitung ist
zudem, dass wir fiir beide
Gewerke Schalung und
Gerist nur einen Partner
haben.”

"After a short instruction
by the PERI Supervisor
we were able to assemble

Die Universitat Ulm wird der-
zeit durch ein neues Klinikum
erweitert — mit 235 Betten
und 17 Operationssalen auf
30.000 m2 Nutzflache. Quer
Uber den fingerartig ange-
ordneten Sockelbau verlauft
ein viergeschossiger Gebau-
deriegel wie eine Magistrale.

The Ulm University is being
enlarged by a new clinical
centre at the moment — with
235 beds and 17 operation
rooms and floor space of
30,000 m2. Across the

base construction, which is
arranged like fingers, runs

a four-storey wing like a
magistral.

Erganzend zur umfassenden
Schalungslésung mit TRIO,
RAPID, FTF und SKYDECK
sorgten 16-stielige PERI UP
TraggerUsttirme flr einen
raschen Baufortschritt.

Diese trugen die Lasten des
Hauptgebaudes temporar

As a supplement to the
comprehensive formwork
solution with TRIO, RAPID,
FTF and SKYDECK, the
16-leg PERI UP shoring
towers ensured quick con-
struction progress. Tempo-
rarily, they transferred the
loads of the main building
over 16 m downwards.

Uber 16 m nach unten ab.
Hierflr lieRen sich die Verti-
kalstiele mit 50- und 150-cm-
Horizontalriegeln zu &dulRerst
tragféhigen Kraftpaketen
blndeln.

Here the standards were
bundled with ledgers of

50 or 150 cm to form power
packs with an extremely
high load-bearing capacity.

Bauunternehmen | Contractor
BAM Deutschland AG, Stuttgart
Projektbetreuung | Field Service
PERI Weissenhorn

the PERI UP shoring towers
in no time. Another advan-
tage for handling and work
preparation is also that we
have only one partner for
the two trades of formwork
and scaffolding.”




PERI UP Hangegerust flr historische Stahlbricke
PERI UP Suspended scaffold for historical steel bridge
Burlington Canal Lift Bridge, Kanada | Burlington Canal Lift Bridge, Canada

Die historische Stahlbrlcke
Uber den Burlington Kanal
war umfassend zu sanieren
und mit Korrosionsschutz zu
versehen. Fir die gesamte,
111 m lange Westseite
standen inklusive GerUlst-
bauarbeiten nur 55 Tage

zur Verfligung — gleichzeitig
blieb die dstliche Bricken-
seite flr den StraRenverkehr
geodffnet.

Die PERI HangegerUstlosung
auf Basis des PERI UP Rosett
Modulgerists griff fir die

auskragende Abhéngung
auch auf mietbare PERI
Schalungs-Systembauteile
zurlick — wie beispielsweise
den MPB 24 Aluminium-
Trager. Unter Bericksichti-
gung des dreidimensionalen
Brickenfachwerks sorgten
die kanadischen PERI Inge-
nieure flr einen schnellen
und sicheren Montageablauf
—und fUr einen rundum
abgeschotteten Arbeitsbe-
reich, um jegliche Gewasser
verunreinigungen auszu-
schlief3en.
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The historical steel bridge
across the Burlington Canal
had to be vastly refurbished
and treated with anti-corro-
sives. The whole, 111 m-long
Western side including the
scaffolding work had to be
done within only 55 days

— at the same time the
Eastern side remained open
for public traffic.

The PERI solution with a
suspended scaffold on the
basis of the PERI UP Rosett
modular scaffold made

also use of rentable PERI
formwork system compo-
nents for the cantilevered
suspension — such as the
MPB 24 aluminium beam.
Taking into consideration
the three-dimensional
lattice frame of the bridge,
the Canadian PERI design
engineers enabled a quick
and safe assembly process —
and also made sure that the
work area was completely
contained so that any kind
of water pollution could be
excluded.

Jeff Butcher,
Geschaftsfihrer
President:

~Das PERI System und die
Ingenieurleistung fiir unser
Briickenprojekt Gibertreffen
alle anderen Geriiste. Wir
waren absolut beeindruckt
von der PERI Héngegeriist-
l6sung.”

“PERI equipment and
engineering design for the
Burlington Lift Bridge job
outperformed all other
scaffolding systems. We
were quite impressed with
the design PERI used for
the suspension of the
scaffolds.”

Bauunternehmen | Contractor
Dayson Industrial Services Inc.,
Hamilton

Projektbetreuung | Field Service
PERI Toronto
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Firmenzentrale, Entwicklung und Produktion
Headquarters, development and production
PERI in WeiBenhorn | PERI in Weissenhorn

PERI hat sich seit seiner
Grindung im Jahr 1969 zu
einem weltweit agierenden
Unternehmen entwickelt.
Zentraler Entwicklungs- und
Produktionsstandort ist
Weifdenhorn. Neben stetigem
Wachstum und innovativen
Produktentwicklungen
verfolgen wir auch hohe

NEU und in 8 Sprachen:
Das PERI Handbuch 2011

In unserem Handbuch stellen
wir bewahrte und neue Pro-
dukte sowie Systemgerate
vor. Deren erfolgreiche
Anwendung zeigen wir

mit zahlreichen Referenz-
projekten in aller Welt.

Aktuell verfiigbare Sprachversionen
Deutsch, Englisch, Spanisch,
Franzosisch, Italienisch, Polnisch,
Tschechisch, Slowakisch.

qualitative Standards in
unseren Prozessen sowie
eine moglichst Ressourcen
schonende Produktion.
Kontinuierliche Investitionen
in effiziente und moderne
Produktionsanlagen sichern
dabei die hohe Qualitat
unserer Schalungs- und
GerUstsysteme.

NEW and in 8 languages:
The PERI Handbook 2011

In our handbook, we present
proven and new products

as well as system devices.
We show their successful
applications with numerous
reference projects all around
the world.

Currently available languages
German, English, Spanish, French,
Italian, Polish, Czech, Slovakian.

Die Abbildungen in dieser Broschiire sind situationsbedingte
Momentaufnahmen von Baustellen. Deshalb kénnen
Sicherheits- und Verankerungsdetails nicht als endgliltig

betrachtet werden.

The illustrations featured in this brochure are photographs

taken at a particular time on a construction site

Local safety regulations must be followed at all times.

© Copyright by PERI GmbH

Since its foundation in 1969,
PERI has developed into a
globally operating company.
Its central location for deve-
lopment and production is
in Weissenhorn, Germany.
Apart from continuous
growth and innovative pro-
duct developments, we
also pursue high qualitative

-
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PERI

standards in our processes
as well as production meth-
ods with the best possible
conservation of resources.
Continuous investment in
efficient and modern produc-
tion plants ensures the high
quality of our formwork and
scaffolding systems.

Bestellen Sie |hr
personliches, kostenloses
Exemplar:
www.peri.de/handbuch

Please order your
own free copy:
www.peri.com/handbook

PERI GmbH

Schalung Geriist Engineering
Postfach 1264

89259 Weiltenhorn, Germany
Tel.: +49 (0)7309.950-0

Fax: +49 (0)7309.951-0
info@peri.com

www.peri.com
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